A Christmas Blessing

9. What Is This Lovely Fragrance?

Traditional French Carol

Traditional French Carol, trans. Adrienne Tindall, 1989 Arr. Austin C. Lovelace
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1. What is this
2. What burst—illlg
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love - ly fra - grance, shep-herds, which gent-ly en - folds our hearts this
light h|as come through dark-ness to daz-zle our eyes with li|v - ing |
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night? Sweet - er than all the flowers of spring -  time,
hues? E - ven the day - star’s ra - diant or - bit
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Translation, Harmonization of st. 3, as in Christmas Carols for Friends and Families. Copyright © 1989 Adrienne Tindall. Used with permission.
Sacred Solos by Austin C. Lovelace Volume 3. Arrangement Copyright © DARCEY PRESS 2007. All rights reserved.
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